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SPLOŠNI NABAVNI POGOJI 
 
 

1. Splošno 

Za vsa naročila in nabave družbe Komptech GmbH, FN48363y, ter družbe Komptech d.o.o., SI 
52791823 (v nadaljevanju „Komptech” ali „mi”) veljajo izključno naslednji splošni nabavni pogoji (v 
nadaljevanju „SPN”) v veljavni različici, razen če v posameznem primeru ni bilo sklenjenih drugač-
nih pisnih dogovorov. Za spremembo teh SPN v nobenem primeru ne zadostuje sklicevanje na 
druge pogodbene pogoje, temveč je pogodbeni partner dolžan vsako želeno spremembo teh SPN 
sporočiti v pisni obliki. Naše neodzivanje ne velja kot soglasje. Z dobavo/izvedbo storitev pogod-
beni partner priznava SPN. 
Pogodbeni pogoji, ki so v nasprotju s temi SPN, se od njih razlikujejo ali jih dopolnjujejo, zlasti po-
slovni pogoji izvajalca, se vedno štejejo kot izključeni in niso del pogodbe, tudi v kolikor so poznani. 
S sprejetjem/potrditvijo našega naročila pogodbeni partner sprejema te pogoje tudi za vse prihod-
nje pravne posle, v katerih nastopamo kot naročnik, v kolikor ni pisno izrecno določeno drugače. 
Poleg tega so podjetja, ki so s Komptechom povezana v okviru koncerna, upravičena skleniti po-
samezne pogodbe s pogodbenim partnerjem v skladu s temi SPN, ne glede na to, ali se v njih iz-
recno sklicujejo na okvirno pogodbo ali ne. Če posamezna pogodba ne sklicuje na okvirno pogod-
bo, morajo posamezne pogodbe izrecno sklicevati na te SPN. V primeru podpisane okvirne po-
godbe ali ustreznega sporazuma o dobavi imajo ti prednost pred tem sporazumom (subsidiarna 
narava tega sporazuma). 
V primeru, ko povezano podjetje sklene posamezno pogodbo s pogodbenim partnerjem, se določ-
be teh SPN uporabljajo z določbo, da se v besedilu teh SPN povezano podjetje smiselno nadome-
sti s Komptechom, če kontekst to zahteva. Ti SPN so prava pogodba v korist tretjih oseb, če so v 
SPN posameznem primeru predpisani.  
Stranke se strinjajo, da vse posamezne pogodbe, sklenjene med povezanimi podjetji in pogodbe-
nim partnerjem v skladu s temi SPN, ter vsi dodatni dogovori, sklenjeni v okviru njihove uporabe, 
predstavljajo samostojna in neodvisna pogodbena razmerja med povezanimi podjetji in pogodbe-
nim partnerjem. Komptech ne prevzema nobene odgovornosti za svoja povezana podjetja in izpol-
njevanje pogodbenih obveznosti, ki izhajajo iz posameznih pogodb ali drugih sporazumov, sklenje-
nih med povezanimi podjetji Komptech in pogodbenim partnerjem.  
 

2. Ponudba 

Vse ponudbe pogodbenega partnerja oziroma priprava ponudbene dokumentacije so brezplačne. 
Pogodbeni partner mora glede količine in kakovosti dobavljenega blaga oziroma opravljenih stori-
tev natančno upoštevati naše morebitne zahteve in v primeru odstopanj izrecno opozoriti nanje. 
Dodatne ponudbe je treba pripraviti na isti cenovni osnovi kot glavno ponudbo. 
 

3. Naročilo 

Naročila so za nas pravno zavezujoča le, če so jasno prepoznavna kot naročila in opremljena z 
številko naročila. 
Pogodbeni partner je dolžan nemudoma in brezplačno preveriti izvedbeno dokumentacijo, ki smo 
jo posredovali, zlasti njeno popolnost in tehnično, pravno in strokovno brezhibno izvedljivost, ter 
nemudoma pisno sporočiti morebitne pomisleke glede predvidenega načina izvedbe. Če tega ne 
stori, pogodbeni partner odgovarja za posledice opustitve. Če v naročilu cene niso navedene, mo-
rajo biti navedene v ustreznem sprejemu/potrditvi naročila in z naše strani pisno potrjene, pri 
čemer si v vsakem primeru pridržujemo pravico do ugovora ali odstopa v primernem roku. 
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Naši načrti, osnutki, podatki, vzorci, modeli, vzorci itd., ki so priloženi našim povpraševanjem ali 
naročilom, ostanejo naša last in se brez pisnega dovoljenja ne smejo uporabljati za druge namene. 
Po dobavi/izvedbi storitve nam jih je treba vrniti brez izrecnega poziva. 
Naša naročila ter vsi podatki in podlage, ki se nanašajo nanje, so naša poslovni skrivnost in se ne 
smejo posredovati tretjim osebam niti uporabljati za druge namene kot za izvedbo naročila. 
Če v posameznem primeru ni pisno dogovorjeno drugače, naročilo vključuje tudi vse potrebne 
stranske, pomožne in dodatne dobave ter izvedbe storitev, ki so vključene v dogovorjene cene. To 
vključuje sestavo in montažo, izvedbo poskusnega obratovanja ter dodatek vseh potrebnih potro-
šnih materialov, kot so goriva, maziva in preizkusni materiali. Naročilo vključuje tudi izvedbo po-
trebnega usposabljanja in predajo navodil za uporabo v nemškem jeziku ter tehnične dokumentaci-
je. 
 

4. Sprejem/potrditev naročila 

Naše naročilo je treba sprejeti v 5 dneh (od prejema pošte) s pisno izjavo (zadošča e-pošta), ki je v 
vseh točkah skladna z naročilom in je ustrezno podpisana, oziroma potrditi, če je pogodbeni part-
ner ponudbo že podal. V nasprotnem primeru nismo več vezani na naše naročilo oziroma smo 
upravičeni do odstopa od pogodbe, pogodbeni partner pa mora nositi morebitno pri tem nastalo 
škodo. V primeru že obstoječega poslovnega odnosa med Komptechom oziroma povezano družbo 
in pogodbenim partnerjem se naročilo sprejme ne le izrecno, ampak tudi z molkom pogodbenega 
partnerja v zvezi z našim naročilom po izteku petdnevnega roka. 
Če se potrditev naročila od naročila razlikuje, je to treba v potrditvi naročila jasno navesti. Za prav-
no veljavnost morajo biti razlike in naknadne dopolnitve s strani pogodbene stranke pisno potrjene 
s strani naše družbe. 
 

5. Lastnosti, skladnost s CE 

Pogodbeni partner je dolžan dostaviti naročeno blago ali opraviti storitev na navedeni datum na/v 
namembni kraj. Ne glede na našo pravico do zavrnitve dobave pred datumom dobave, pogodbeni 
partner nosi tveganje do datuma dobave. Pogodbeni partner je odgovoren za običajno predvidene 
lastnosti in v naročilu zagotovljene lastnosti njegovega dobavljenega blaga in izvedenih storitev ter 
za izpolnjevanje zahtev ustreznih avstrijskih standardov, subsidiarnih DIN standardom ali drugim 
tehničnim predpisom namembne države, v vsakem primeru pa najnovejšemu stanju tehnike. Pri 
dobavi strojev ter električnih in elektronskih naprav je pogodbeni partner dolžan priložiti izjave o 
skladnosti v skladu z avstrijskim predpisom o varnosti strojev (MSV) oziroma avstrijskim predpisom 
o elektromagnetni združljivosti (EMVV) ter ustrezno dokumentacijo, ki jo mora hraniti 12 let od 
zadnje dobave. 
Če ni izrecno dogovorjeno drugače, se vsi dobavljeni izdelki štejejo za stroje v smislu določil MSV 
oziroma za naprave, namenjene končnemu uporabniku, v smislu določil EMVV. Če dobavljeni iz-
delki niso stroji ali naprave, namenjene končnemu uporabniku, mora pogodbeni partner v vsakem 
primeru priložiti ustrezno tehnično dokumentacijo v skladu z določili MSV oziroma EMVV. 
Dobavljene sestavne dele naprav je treba dobaviti in montirati v takšni obliki, da so pripravljeni za 
obratovanje in ustrezajo zahtevanim in običajno potrebnim funkcijam. Pogodbeni partner jamči, da 
bo dobavljeno blago oziroma izvedena storitev med garancijskim rokom (točka 10) vzdrža-
lo/vzdržala neomejeno trajno obratovanje. 
Pogodbeni partner nadalje jamči, da ima na voljo vsa uradna in druga dovoljenja, odobritve, poo-
blastila in/ali soglasja, potrebna za izvedbo naročila, ne glede na to, ali so javnopravne ali zaseb-
nopravne narave. 
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6. Obveznost opozorila 

Ob dobavi mora pogodbeni partner na kraju samem preveriti, ali je mogoče dobavljeno blago ali 
materiale vgraditi in uporabljati na način, ki zagotavlja brezhibno delovanje. Pogodbeni partner je 
dolžan opozoriti, če ugotovi ali mora ugotoviti, da njegova dobava/storitev ni primerna za dogovor-
jeno uporabo na dogovorjenem mestu, zlasti če je njegova dobava/storitev povezana z drugimi 
dobavami/storitvami (glej točko 3.).   
   

7. Zamuda, kazen 

Dobava ali storitev je izvedena šele takrat, ko nam so bili predloženi vsi dogovorjeni ali običajno 
predvideni dokumenti, računi, prevozni dokumenti, potrdila o poreklu, garancijske izjave, tehnična 
dokumentacija, navodila za uporabo, varnostni listi, navodila za vgradnjo, navodila za skladiščenje 
itd. Če v posameznem primeru ni dogovorjeno drugače, so vsi roki dobave dogovorjeni kot fiksni 
roki. 
Imamo pravico zavrniti sprejem in vrniti pomanjkljive dobave/storitve, ne glede na resnost pomanj-
kljivosti. Velja, da pogodbeni partner v tem primeru zamuja z dobavo. 
Če pogodbeni partner zamuja z dobavo blaga ali izvedbo celotne storite, lahko brez določitve do-
datnega roka odstopimo od celotne pogodbe. 
Imamo pravico do sprejema delne dobave, vendar k temu nismo obvezani. Morebitni dodatni stro-
ški, ki nastanejo zaradi tega, bremenijo pogodbenega partnerja. Če so delne dobave dogovorjene 
za določene končne roke, tudi v tem primeru zamuda pri izpolnitvi obveznosti upravičuje odstop od 
pogodbe. 
V primeru zamude ali delne zamude se ne glede na krivdo dogovori kazen v višini 0,5 % bruto 
zneska naročila na koledarski dan, kar ni predmet pravno veljavne pravice do spremembe. Dodat-
ne terjatve, vključno s stroški nadomestnega izvajanja, ostanejo nespremenjene. 
   

8. Pošiljanje, pakiranje, transportno zavarovanje 

Vse dostave se brez izjeme izvajajo pakirane, brez stroškov prevoza na z naše strani navedeno 
mesto na stroške in tveganje pogodbenega partnerja.   
Pogodbeni partner je dolžan na svoje stroške poskrbeti za embalažo, ki ustreza posebnim zahte-
vam blaga ali načinu pošiljanja. 
Vsi dodatni stroški, ki nastanejo zaradi neupoštevanja, v naročilu navedenih pogojev, zlasti v zvezi 
s pošiljanjem in carinjenjem, bremenijo pogodbenega partnerja. 
Pogodbeni partner mora skleniti in kriti ustrezna transportna zavarovanja. Vsi stroški in dajatve, ki 
nastanejo zaradi naročila, bremenijo pogodbenega partnerja. Pri prevozniških, tovornih in skla-
diščnih poslih pogodbeni partner v skladu z določbami avstrijskega občega državljanskega zakoni-
ka (ABGB) odgovarja za vse premoženjske škode, ki nam jih povzroči. Ta odgovornost ni omejena 
z zakonom, uredbo, avstrijskimi splošnimi pogoji špedicijske dejavnosti (AÖSp) ali trgovinsko prak-
so. 
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9. Prevzem, reklamacija, izvedenec 

Ob dostavi blaga mora pooblaščeni zaposleni podpisati dostavno dokumentacijo. S tem se potrdi 
le prejem, ne pa tudi kakovost in količina dostave. Če se ugotovijo odstopanja od količin v skladu z 
dostavno dokumentacjio/tovornimi listi in dejansko dostavljeno količino, se plača le dejanska do-
stavljena količina, razen če se dostava zavrne v celoti (točka 7). 
Pravica do reklamacije iz členov 377 in 378 avstrijskega zakona o gospodarskih družbah (UGB) se 
s tem izključi. Če se pojavijo znaki napak, ki jih v normalnem poslovanju ni mogoče zadostno pre-
veriti in ugotoviti, smo upravičeni na stroške našega pogodbenega partnerja naročiti pregled s 
strani izvedenca. 
 

10. Jamstvo, odškodnina, odgovornost za izdelek 

Pogodbeni partner zagotavlja dveletno garancijsko obdobje, šteto od dejanskega začetka uporabe 
dobavljenega blaga/opravljene storitve pri naših kupcih. V kolikor ni dokazano nasprotno, se v ob-
dobju 2 let privzame prisotnost napak že ob prevzemu. V primeru nepopolne ali pomanjkljive do-
bave blaga/izvedbe storitve, rok začne teči šele z dopolnitvijo manjkajočega dela oziroma uspešno 
in popolno odpravo pomanjkljivosti. Pogodbeni partner mora v vsakem primeru zagotoviti garancijo 
za enak čas in v enakem obsegu, kot smo sami dolžni zagotoviti jamstvo našemu naročniku, tudi 
če to presega zgoraj navedeni rok. 
Omejitve obveznosti pogodbenega partnerja po zakonu o odgovornosti za izdelke ne veljajo. V 
primeru zamude pogodbenega partnerja pri dopolnitvi nepopolne dobave ali pri odpravi napak ali 
če pogodbeni partner to zavrne ali je že enkrat neuspešno poskušal, ter v primeru nevarnosti, smo 
ne glede na našo pravico do znižanja cene in odškodnine upravičeni na njegove stroške in tvega-
nje sami ali s pomočjo pooblaščenih tretjih oseb dopolniti manjkajoč obseg dobave in odpravimo 
napake.   
Če je napaka takšna, da je ni mogoče odpraviti in ovira normalno uporabo stvari, smo ne glede na 
našo pravico do razveljavitve pogodbe in odškodnine upravičeni od pogodbenega partnerja zahte-
vati dobavo oziroma izdelavo nadomestnega blaga, ki ustreza vsem pogodbenim zahtevam, če-
prav mu to povzroči nesorazmerno visoke stroške. 
Pogodbeni partner je neodvisno od krivde in neomejeno odgovoren za vso škodo oziroma posle-
dično škodo, nastalo zaradi dobave pomanjkljivega blaga ali drugih pomanjkljivih storitev. Pogod-
beni partner je nadalje dolžan povrniti našo škodo in nas zaščititi pred zahtevki tretjih oseb iz na-
slova teh pomanjkljivosti.   
 

11. Preklic naročila 

Imamo pravico kadar koli preklicati naročilo. Pogodbeni partnerju je treba povrniti morebitne stro-
ške v zvezi s preklicanimi naročili. Če je bila blago na podlagi naročila izdelano v skladu z individu-
alnimi željami in specifikacijami Komptech, ima pogodbeni partner pravico izključno do povračila 
podrobno dokazanih stroškov, v kolikor drugačna uporaba ni mogoča.  
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12. Račun, plačilo, zadržanje, kompenzacija, popust 

Za vsako dobavo/storitev je treba izstaviti ločen račun, razen če skupnih računov izrecno ne zahte-
vamo. Računi morajo vsebovati številko naročila, številko artikla Komptech, številko postavke in 
obdobje opravljanja storitve. 
Dogovorjeno plačilo zapade v 30 dneh od popolne in brezhibne izvedbe storitve ter opravljenega 
pregleda prejema. Dan plačila je dan oddaje poštnega nakazila, naloga za prenos sredstev oziro-
ma izdaja in pošiljanje čeka.   
Vsi stroški plačilnega prometa so v breme prejemnika. Ta nosi tudi tveganja zamud pri prenosu 
plačila.   
Pravico imamo do izteka garancijskega roka v celoti ali delno zadržati zapadlo plačilo, če je zaradi 
spremenjenih gospodarskih razmer našega pogodbenega partnerja mogoče pričakovati, da ta ne 
bo sposoben izpolniti svoje garancijske obveznosti. Iz istega razloga imamo pravico zadržati dogo-
vorjena in zapadla plačila na račun do popoln izpolnitve pogodbenih obveznosti, če obstaja uteme-
ljen sum, da naš pogodbeni partner ne bo sposoben v celoti izpolniti pogodbe. V vsakem trenutku 
imamo pravico terjatve, ki nam pripadajo do pogodbenega partnerja iz kakršnega koli naslova, 
pobotati z njegovimi terjatvami za plačilo. Če v posameznem primeru ni dogovorjeno drugače, po-
godbeni partner odobri 3 % popust pri plačilu v 14 dneh od zapadlosti.   
 

13. Zavarovanje 

Pogodbeni partner se pred sklenitvijo pogodbe z nami zavezuje skleniti ustrezno zavaruje proti 
vsem tipičnim tveganjem svojega poslovanja, vključno z odgovornostjo za izdelke in tveganjem za 
odpoklic. Zavarovanje mora veljati v obdobju, v katerem se lahko uveljavljajo odškodninski zahtev-
ki iz naslova odgovornosti za izdelke proti nam ali pogodbenemu partnerju, v tem obdobju pa nam 
je treba na zahtevo kadar koli v vpogled predložiti zavarovalno polico. Pogodbeni partner nas mora 
vnaprej pisno obvestiti o izteku tega obdobja in nameravani prekinitvi zavarovanja. Prekini-
tev/sprememba zavarovalnih polic je mogoča le z našim soglasjem, pri čemer bomo soglasje zavr-
nili le iz utemeljenih razlogov.  
   

14. Odstop od pogodbe 

Komptech lahko odstopi od pogodbe s pogodbenim partnerjem iz naslednjih utemeljenih razlogov:  
a) Zaradi prejema predloga za insolvenčni postopek pogodbenega partnerja na sodišču. V tem 
primeru mora biti odstop od pogodbe izjavljen še pred začetkom insolvenčnega postopka.   
b) V primeru zavrnitve predloga za insolvenčni postopek pogodbenega partnerja.  
c) V primeru drugih prenehanj plačil s strani pogodbenega partnerja, ne da bi bil insolvenčni po-
stopek že začet.  
V primeru odstopa od pogodbe nismo dolžni plačati nobenega nadomestila ali odškodnine.  
 

15. Pridržek lastninske pravice 

Storitve, ki jih opravi pogodbeni partner, preidejo v last Komptech najkasneje ob izvedbi dobave. 
Pridržek lastninske pravice, ki ga uveljavlja pogodbeni partner, je brezpredmeten. 
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16. Odgovornost/solidarna odgovornost/zadržanje/zavrnitev storitve 

Odgovornost družbe Komptech in tretjih oseb, ki delujejo v imenu družbe Komptech, za premo-
ženjsko škodo je v vsakem primeru izključena v primeru manjše malomarnosti. 
Pravice pogodbenega partnerja do zadržanja in zavrnitve storitev so izključene, če temu ne nas-
protujejo nujna zakonska določila. Morebitna nesoglasja pogodbenega partnerja ne upravičujejo 
do prekinitve zapadlih storitev in zadržanja dobav.  
 

17. Prepoved pobota 

Pogodbeni partner ni upravičen do pobota morebitnih protizahtevkov , ki jih ima proti nam iz kakr-
šnega koli naslova, proti našim terjatvam.  
  

18. Pravice tretjih oseb 

Pogodbeni partner izjavlja, da blago oziroma storitev ni niti v celoti niti delno v lasti tretjih oseb in 
da na blagu in opremi ne obstajajo zastavne pravice. Pogodbeni partner jamči, da lahko blago ozi-
roma storitev neomejeno predelujemo, uporabljamo in prodajamo, ne da bi s tem kršili industrijske 
lastninske pravice tretjih oseb. Pogodbeni partner se zavezuje, da nas in naše pogodbene partner-
je odškoduje in ščiti pred zahtevki iz naslova takšnih pravic.   
   

19. Kraj izpolnitve, pristojno sodišče, veljavno pravo 

Kraj izpolnitve dobave oziroma storitve je dogovorjeni namembni kraj, v primeru dvoma pa naš 
sedež v Frohnleitenu. Kraj izpolnitve plačila je Frohnleiten. Veljavno je avstrijsko pravo, z izjemo 
referenčnih normativov mednarodnega zasebnega prava (IPRG) in z izjemo konvencije Združenih 
narodov o pogodbah o mednarodni prodaji blaga. Kot sodno pristojnost velja dogovorjeno sodišče, 
ki je vsebinsko in krajevno pristojno za Frohnleiten.    
 

20. Nevarne snovi 
Pogodbeni partner mora upoštevati vse veljavne zakone, uredbe in druge predpise, ki se nanašajo 
na izdelke, komponente in postopke, ki so predmet posebne obravnave, zlasti glede njihovega 
prevoza, pakiranja, označevanja, skladiščenja, ravnanja, proizvodnje in odstranjevanja ali njihove 
sestave, vpliva na okolje in v zvezi z varstvom okolja. To vključuje med drugim Uredbo (ES) št. 
1907/2006, Uradni list Evropske unije z dne 30.12.2006 (REACH). 
 
Pogodbeni partner mora Komptechu zagotoviti vso potrebno dokumentacijo. Zlasti vse nevarne in 
vodo onesnažujoče snovi se lahko dostavijo šele po predložitvi varnostnega lista ES in po pisnem 
soglasju Komptech. V primeru sprememb zahtev mora pogodbeni partner Komptechu nemudoma 
posredovati ustrezno spremenjeno dokumentacijo o teh spremenjenih zahtevah. 
 

21. Skladnost in trajnost 
Pogodbeni partner sprejme vse potrebne in ustrezne ukrepe za preprečevanje korupcije in drugih 
kršitev zakonodaje, zlasti, vendar ne omejeno na kršitve kartelne , konkurenčne , okoljske in carin-
ske zakonodaje ter zakonodaje o zunanji trgovini in delavskih pravic. Pogodbeni partner sprejme 
vse ustrezne organizacijske ukrepe za preprečitev kazenskega preganjanja svojih zastopnikov, 
zaposlenih, podizvajalcev, svetovalcev in/ali pooblaščencev itd. v skladu z zgoraj navedenimi do-
ločbami. Kot pojasnilo to vključuje tudi načela in pravice, ki jih je Mednarodna organizacija dela 
(ILO) določila v svoji „Deklaraciji o temeljnih načelih in pravicah pri delu” (Ženeva 06/98), kot tudi 
smernice pobude ZN Global Compact (Davos 01/99) in vodilna načela Združenih narodov za 
gospodarstvo in človekove pravice (2011). 

http://www.komptech.com/

